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 رم ادرس چه
ن  -84  98/  تجربی   51ص        :  الخطـأعيّـِ

 ،می تواند بذر حکمتی در قلب بکاردــرُ الجبّار أن يزَرع بــذرَ الحکمة في قلبــه، : یک خود بزرگ بین ستمگر نتکبّ ـملا یقـدر ال (1
 لأنّ هذا القلب يبُــنـَـی من الصّخـور، ولکن هـذا الحکمة، : زیرا این قلب از صخره ها ساخته شده ، لیکن این حکمت، (2
 تـواضــع و تـَعــمــر فیــه مـدّة طـویلــة، : در قلب شخص فروتن می روید و در آن مدتی طولانی ماندگار می شود،ـمـت في قلب التـَنب (3
 !و التکبـّـرَ دلیــلُ الجهـل : گویی که تواضع همنشین عقل است و تکبـّر نشانـه جهـل عَ قـریـنُ العقلِ کـأنّ التواضـ (4
ن الصحیــح :  -49  98تجربی   / 12و  11عربی    ترکیبی  عيّـِ

 22ص  11عربی   !دهنــد میـگاه مقتدر نبودی دیگران به سخن تو گوش نلآخـرون لا یسمعـون کلّمَـک : هر فـا اإذا لا تکون مقتـدرً  (1

مـردّاً و أنــت تیـأس : هرگز انسان فرومایه را گرامی مدار برای اینکه او قطعاً نافرمانی خواهد کرد در ـلا تـُکـرمــنّ اللئیــمَ لأنـّـه یتمـردّ ت( 2
 حال و مفعول مطلق 47و  22ص  12عربی    !حالی که تو مأیوس شده ای

یستطیــع أن يثُیــر الشخص أکثــر من کـلّ شيءٍ آخـر: سکوت زیباترین سخنی است که گاهی می تواند شخص را بیش السکوتُ أجمـل کلّم قد ( 3
  47و  6و  4ص 11عربی  !از هر چیز دیگری برانگیزاند

دانان از روغن کبد آنها در ساختن  ل : نهنگها صید می شوند تا شیمیيصُـاد الحـوت لـیستفید الکيمیاويـّون من زیـت کبده في صناعة موادّ التجمی (4
 53ص  12عربی    !مواد آرایشی استفاده کنند

 98/  زبان خارجه   53ص  «: یسُتخرجَ زیتٌ خاصّ من کبد الحوت و هو یسُتعمل فـي صناعة موادّ التجّمیل!» -50

 ( از کبد نهنگ روغنی خاص استخراج می شود که در ساختن مواد آرایشی بکار می رود!1
 روغنی خاص را از کبد نهنگ استخراج می کنند که در صنعت مواد زیبایی بکار می رود!( 2
 ( این روغن مخصوص را از جگر نهنگ استخراج می کنند که در ساختن مواد زیبایی کاربرد دارد!3
 ( کاربرد این روغن مخصوص  که از جگر نهنگ استخراج می شود در صنعت مواد آرایشی می باشد!4
 98/ زبان خارجه  48و  47ص  :الخطأ عینّ -15

 تو به صداقت، بسیار تـمایل پیدا کردی!( رغبتَ  فـي الصّدق رغبةً کثیرة: 1
 مؤمن )ونه کس دیگر( حتمًا در راه خدا تلّش می کند! ( یجُاهد الـمؤمن فـي اللهّ مجاهدةً:2
 دوستم بر پروردگارش توکّل می کند همچون توکلّ مؤمنان! ( یتوکلّ صدیقـي علی ربهّ توکلَّ الـمؤمنین:3
 انسان کوشا به آرزوهایش حتماً می رسد ومن هر روز آرزوی آن را دارم!  ( یبلغ الـمجتهد آمالهَ بلوغًا، و أنا کلَّ یوم أتـمنّاه:4
 عمومی انسانی خارج کشور /مفعول مطلق ای هموطنان؛ ..... «: داتها!غًا حتیّ تقَِلّ مهدِّ أیهّا الـمواطنون؛ اهِتمّوا بنظافة بیئتکم اهِتمامًا بال» -52

          59انسانی ص 12عربی                                                                   بیشتر به نظافت محیط زیست خود اهتمام ورزید تا اینکه تهدیداتش کم شود!( 1
 بسیار توجّه کنید تا تهدید کنندگان آن کم شود!( به نظافت محیط زیست خود 2
 ( در تـمیز کردن محیط زیست خویش بیشتر سعی کنید تا تهدیدات آن اندک شوند!3
 ( برای تـمیزی محیط زیست خویش سعی بسیار کنید تا تهدید کننده های آن اندک شود!4
 98/  عمومی انسانی خارج کشور   48ص «:  هذان النوّعان من السّمک کلٍّ منهما یعَیش عیشةً تعُجبنا!» -53

 ( این دو نوع ماهی، هر یک از آنها به گونه ای زندگی می کند که ما را متعجّب می کند!1
 دارد! ( این دو نوع از ماهیان، با یکدیگر طوری زندگی می کنند که ما را به شگفتی وا می2
 ( اینها، دو نوع از ماهیان هستند که هر یک از آنها زندگی ای می کند که تعجّب ما را بر می انگیزد!3
 ( اینان، دو نوع ماهی هستند که زندگی هر یک از آن دو به گونه ایست که ما را به تحسین وا می دارد!4
 
 
 



 تهیه وتنظیم: عباس زاده                                                                                                                  (3عربی زبان قرآن) 98نکورسراسری کتست های 

8 
 

 98/  اختصاصی معارف خارج کشور   44ص     :الخطأعینّ  -45

 22حال ص     ( بدأ الحاکم یطوف الکعبة و النّاس مزدحمون،:  حاکم شروع به طواف کعبه کرد در حالی که مردم ازدحام کرده بودند!1

 47طلق صمفعول م  را مسح کند زیرا مردم واقعًا او را نشناخته بودند،« حجر»( فلـم یقدر استلّمَ الحجر  لأنّ  النّاس لـم یعرفوه معرفةً،:  پس نتوانست 2

 22حال ص     ( و عندما  شاهد عالمًِا یستلمه و النّاس یعُاونونه،:   و هنگامی که عالـمی را دید که مردم به او کمک می کنند تا آن را مسح کند،3

 47مفعول مطلق ص                ( خاف خوفًا من أن یرغب النّاسُ إلی ذلک العالـم!    بشدّت ترسید از اینکه مردم به آن عالـم متمایل شوند!4

 98/  ریاضی   53ص  «:خفّاش تنها حیوان پستانداری است که قادر به پرواز می باشد!» -55

 ( الحیوان الوحید اللبّون لا یقدر علی الطیّران هو الخفّاش!2                      ( الخفّاش الذّي حیوان لبون وحید و هو قادر علی الطیّران!1
 ( الحیوان اللبّون الوحید و هو قادر علی الطیّران لیس الخفّاش!4                  الحیوان اللبّون الوحید الذّي یقَدر علی الطیّران!( الخفّاش هو 3
 98/  اختصاصی معارف خارج کشور   47ص   اگر ....«:   إن رحُتِ إلی أبیکِ و قبلّتِه حُباً، فرحتِ أنتِ و فرَّحتِه فرحًا!» -56

 پدرت بروی و او را از روی محبتّ ببوسی، خودت شاد می شوی و او را واقعاً شاد می کنی!( بطرف 1
 ( بطرف پدرت رفتی و او را با محبتّ بوسیدی، هم خود شاد می شوی و هم او را شاد می کنی!2
 ( بسمت پدرت شتافتی و با گرمی او را بوسیدی، خودت خوشحال شده و او را واقعاً خوشحال می کنی!3
 ( بسمت پدرت شتافته و او را با گرمی ببوسی، هم خود را خوشحال می کنی و هم او را خوشحال می کنی!4
 98/  ریاضی   48و  47ص  نوع الفعل: بینّلایُ عینّ الـمصدر  -75

 أصدقاءَنا في الـمسابقة تشجیعًا کثیراً!( شجّعنا 2                                               ( یا أصدقاء  أوفوا بعهدکم وفاء جمیلًّ!1
 ( إنّ العطاّر یشمّ رائحة الـمسک شماًّ دقیقًا و یعرفه!4                               ( إن کنت تلمیذًا عاقلًّ فلّ تضُیعّ أوقاتک تضییعًا!3
 98/  اختصاصی انسانی داخل   47ص    تأکید الفعل: فیهعینّ ما  -58

 ( قبَّل الأبُ العادل أولاده و هم یقُبلون إلیه!2باختیار الأعمال من الخیر و الشّر!                                           ( خیَّرنا رب نا1
 عصیاناً!( لانرُید أن نعَصي اللهّ فـي أعمالنا 4( یقَضَمُ الجَرادُ الأوراق فـي فمَه دائـمًا و سریعًا!                                        3
 98/  عمومی انسانی خارج کشور   48و  47ص  فیه الـمفعول الـمطلق:   لیسعینّ ما  -59

ق قولُ الصّادق دائـمًا تصدیقًا جمیلًّ!2                                                 ( أعطی الـملک الفلّّح إعطاءً یعُجبه!1  ( یصُدَّ
 ( غرس الفلّّح فسیلة جوز غرَسًا لا یأمل أکلهَ!4                                          محبّةً لها!( تحضن الامُ  طفلتها فـي حضنها 3
 98اختصاصی انسانی خارج کشور  / 44ص      «یکَاد یکون زمیلـي شاعراً عظیمًا!»عینّ الصّحیح فـي الـمقصود من العبارة التالیة:   -60

ا!2                               ( هو الآن کذلک شاعرٌ عظیم!    1  ( إمکانیّة حصول الشاعریةّ صعبٌ جدًّ
 ( یرُید أن یصُبح شاعراً لکنّه لا یستطیع!4( هو عن قریب یصُبح شاعراً عظیمًا!                          3
 
 
 
 
 


